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1. Scopo/ Purpose 

This policy defines the principles adopted by ITC CERT LTD to ensure a clear distinction between/ La 
presente policy definisce i principi adottati da ITC CERT LTD per garantire una chiara distinzione tra: 

• accredited certifications/ certificazioni accreditate; 
• product certifications/ certificazioni di prodotto; 
• proprietary schemes/ schemi proprietari; 
• certifications or compliance attestations/ certificazioni o attestazioni di compliance. 

The objective is to ensure/ L’obiettivo è garantire: 

• transparency towards the market/ trasparenza verso il mercato; 
• proper use of certifications/ corretto utilizzo delle certificazioni; 
• prevention of misleading use/ prevenzione di utilizzi fuorvianti. 

2. Scope of Application/ Ambito di applicazione 

This policy applies to all activities carried out by ITC CERT LTD and by any authorized operational offices./ La 
presente policy si applica a tutte le attività svolte da: ITC CERT LTD e dalle eventuali sedi operative 
autorizzate. 

3. ypes of Attestations Issued by ITC /Tipologie di attestazioni rilasciate da ITC 

ITC CERT LTD may issue different types of attestations./ ITC CERT LTD può rilasciare diverse tipologie di 
attestazioni. 

3.1 Accredited Certifications / Certificazioni accreditate 

Certifications issued under accreditation by accreditation bodies./ Certificazioni rilasciate sotto 
accreditamento da organismi di accreditamento. 

Examples/ Esempi: 

• ISO 9001 
• ISO 14001 
• ISO 45001 
• ISO 27001 

when issued under accreditation/ quando rilasciate sotto accreditamento. 

These certifications include/ Tali certificazioni riportano: 

• accreditation body logo/ logo dell’organismo di accreditamento; 
• accreditation number/ numero di accreditamento; 
• reference to the certified standard/ riferimento allo standard certificato. 

3.2 Product Certifications / Certificazioni di prodotto 

Certifications relating to/ Certificazioni relative a: 
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• products/ prodotti; 
• processes/ processi; 
• services/ servizi. 

issued according to specific certification schemes/ emesse secondo schemi di certificazione specifici. 

3.3 Proprietary Schemes/ Schemi proprietari 

ITC CERT LTD may develop and manage proprietary certification schemes or conformity assessment 
schemes/ ITC CERT LTD può sviluppare e gestire schemi proprietari di certificazione o valutazione della 
conformità. 

Examples/ Esempi: 

• CAM schemes/ schemi CAM; 
• ESG schemes/ schemi ESG; 
• sustainability programs/ programmi di sostenibilità; 
• environmental verifications/ verifiche ambientali. 

3.4 Compliance Attestations / Attestazioni di compliance 

Compliance attestations consist of declarations of conformity based on technical verifications. They do not 
constitute accredited certifications. / Le attestazioni di compliance costituiscono: dichiarazioni di 
conformità basate su verifiche tecniche. Esse non costituiscono certificazioni accreditate. 

4. Distinction between Accredited Certifications and Proprietary Schemes/ Distinzione tra certificazioni 
accreditate e schemi proprietari 

ITC CERT LTD adopts organizational and documentary measures to avoid any confusion between/ ITC CERT 
LTD adotta misure organizzative e documentali per evitare qualsiasi confusione tra: 

• accredited certifications/ certificazioni accreditate; 
• non-accredited certifications/ certificazioni non accreditate. 

These measures include/ Tali misure includono: 

• certificates with different layouts/ certificati con layout differenti; 
• different numbering systems/ numerazioni differenti; 
• explicit references to applicable standards/ riferimenti normativi espliciti. 

5. Use of Logos / Utilizzo dei loghi 

The logos of accreditation bodies may be used exclusively/ I loghi degli organismi di accreditamento 
possono essere utilizzati esclusivamente: 

• for accredited certifications/ per certificazioni accreditate; 
• in compliance with the rules of the accreditation body/ nel rispetto delle regole dell’organismo di 

accreditamento. 

They may not be used for/ Non possono essere utilizzati per: 
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• proprietary schemes/ schemi proprietari; 
• compliance attestations/ attestazioni di compliance; 
• non-accredited certifications/ certificazioni non accreditate. 

6. Communication to the Market/ Comunicazione verso il mercato 

ITC CERT LTD ensures that its commercial communications/ ITC CERT LTD garantisce che le proprie 
comunicazioni commerciali: 

• do not create confusion between accredited and non-accredited certifications/ non creino 
confusione tra certificazioni accreditate e non accreditate; 

• do not attribute recognitions that do not exist/ non attribuiscano riconoscimenti non esistenti. 

7. Use of Certifications by Clients/ Utilizzo delle certificazioni da parte dei clienti 

Certified clients are required to/ I clienti certificati sono tenuti a: 

• use certificates in compliance with their scope of application/ utilizzare i certificati nel rispetto del 
loro campo di applicazione; 

• not present compliance attestations as accredited certifications/ non presentare attestazioni di 
compliance come certificazioni accreditate. 

8. Monitoring / Monitoraggio 

ITC CERT LTD monitors the use of certifications through/ ITC CERT LTD monitora l’uso delle certificazioni 
attraverso: 

• audit; 
• document reviews/ verifiche documentali; 
• third-party reports/ segnalazioni di terzi. 

9. Misuse / Uso improprio 

In case of improper use of certifications, ITC CERT LTD may/ In caso di utilizzo improprio delle certificazioni 
ITC può: 

• request the cessation of the use/ richiedere la cessazione dell’utilizzo; 
• suspend the certification/ sospendere la certificazione; 
• withdraw the certificate/ revocare il certificato. 

10. Publication of the Policy/ Pubblicazione della policy 

This policy/ La presente policy: 

• is an integral part of the ITC management system/ è parte integrante del sistema di gestione ITC; 
• may be made available to clients and competent authorities/ può essere resa disponibile ai clienti e 

alle autorità competenti. 
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General Manager/ Direttore Generale: 

London, 04.03.2026 

 


